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[bookmark: TextBodyBegin]Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,
–	έχοντας υπόψη τα προηγούμενα ψηφίσματά του σχετικά με την Ισλαμική Δημοκρατία του Ιράν,
–	έχοντας υπόψη το άρθρο 150 παράγραφος 5 και το άρθρο 136 παράγραφος 4 του Κανονισμού του,
Α.	λαμβάνοντας υπόψη ότι, μετά την εξέγερση του 2025-2026, ο ιρανικός λαός βρέθηκε αντιμέτωπος με τη μεγαλύτερη μαζική δολοφονία διαδηλωτών στην ιστορία της χώρας, με δεκάδες χιλιάδες θύματα, μεταξύ των οποίων τουλάχιστον 236 ανήλικοι, καθώς και με μαζικές συλλήψεις, εκτελέσεις, βασανιστήρια και καθημερινή τρομοκρατία· λαμβάνοντας υπόψη ότι το Ιράν έχει το υψηλότερο ποσοστό θανατικής ποινής ανά κάτοικο παγκοσμίως· λαμβάνοντας υπόψη ότι το καθεστώς χρησιμοποιεί τον συνεχιζόμενο πόλεμο ως πρόσχημα για να επιταχύνει ακόμη περισσότερο τις εκτελέσεις·
Β.	λαμβάνοντας υπόψη ότι η διεθνής ανεξάρτητη διερευνητική αποστολή των Ηνωμένων Εθνών για το Ιράν (FFM) προειδοποίησε ότι η καταστολή ενδέχεται να συνιστά εγκλήματα κατά της ανθρωπότητας·
Γ.	λαμβάνοντας υπόψη ότι, τον Μάρτιο του 2026, οι αρχές άρχισαν να εκτελούν πρόσωπα που είχαν συμμετάσχει στις διαδηλώσεις του Ιανουαρίου έπειτα από προσχηματικές δίκες, με βάση ομολογίες που αποσπάστηκαν μέσω βασανιστηρίων, σεξουαλικής βίας, δημόσιας προβολής εξαναγκασμένων ομολογιών και εικονικών εκτελέσεων·
Δ.	λαμβάνοντας υπόψη ότι το καθεστώς στοχοποιεί δυσανάλογα θρησκευτικές και εθνοτικές μειονότητες, συμπεριλαμβανομένων των Αχβάζιων, των Αφγανών, των Αζέρων, των Μπαχάι, των Βαλούχων, των Χριστιανών, των Εβραίων, των Κούρδων και των Σουνιτών και των Ζωροαστρών· λαμβάνοντας υπόψη ότι το καθεστώς έχει εντείνει την εκστρατεία του κατά των ακτιβιστών για τα δικαιώματα των γυναικών, των δημοσιογράφων και των υπερασπιστών των ανθρωπίνων δικαιωμάτων·
1.	εκφράζει την αλληλεγγύη του προς τον ιρανικό λαό και τον αγώνα του για ελευθερία, δημοκρατία και ανθρώπινα δικαιώματα·
2.	καταδικάζει την ολοένα εντεινόμενη καταστολή από το καθεστώς και τη χρήση της θανατικής ποινής ως μέσου αποτροπής της πολιτικής κινητοποίησης· ζητεί να σταματήσουν αμέσως οι εκτελέσεις και να καταργηθεί πλήρως η θανατική ποινή·
3.	εκφράζει τη λύπη του για τη μυστική εκτέλεση αντιφρονούντων τον Μάρτιο και τον Απρίλιο του 2026, ιδίως ανηλίκων· αποτίει φόρο τιμής στο απαράμιλλο θάρρος όσων εκτελέστηκαν·
4.	ζητεί την άμεση και άνευ όρων απελευθέρωση όλων των πολιτικών κρατουμένων και τη λογοδοσία των υπευθύνων για τις πράξεις βίας που διαπράχθηκαν·
5.	υπογραμμίζει ότι οι συλλήψεις των Peyvand και Borna Naimi της κοινότητας Μπαχάι αποτελούν άλλο ένα παράδειγμα της βάναυσης καταπίεσης των μειονοτήτων από το καθεστώς και ζητά την άμεση και άνευ όρων απελευθέρωσή τους.
6.	καλεί το Συμβούλιο να επεκτείνει τις κυρώσεις κατά Ιρανών αξιωματούχων που ευθύνονται για την καταστολή, συμπεριλαμβανομένων του δικαστικού σώματος, της διοίκησης των φυλακών, του Στρατού των Φρουρών της Ισλαμικής Επανάστασης (IRGC) και οντοτήτων που συνδέονται με τον Ανώτατο Ηγέτη·
7.	ζητεί να επιβληθούν κυρώσεις στα περιουσιακά στοιχεία των Φρουρών της Ισλαμικής Επανάστασης και των πιστών στο καθεστώς μελών των οικογενειών τους, και να τους απαγορευθεί η είσοδος στην ΕΕ·
8.	παροτρύνει τα κράτη μέλη να κλείσουν τις ιρανικές διπλωματικές αποστολές που συνδέονται με τη διακρατική καταστολή·
9.	καλεί την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να καλύψουν τα κενά στην επιβολή των κυρώσεων·
10.	καλεί τα κράτη μέλη να διασφαλίσουν ότι η FFM λαμβάνει επαρκείς πόρους, να ανταλλάξουν πληροφορίες μαζί της και να συστήσουν δικαστήριο για το Ιράν με σκοπό την επιδίωξη λογοδοσίας και άσκησης διεθνούς δικαιοδοσίας από ευρωπαϊκά δικαστήρια·
11.	καταδικάζει τη διακοπή της λειτουργίας του διαδικτύου που επιβλήθηκε στο Ιράν και καλεί την ΕΕ και ομοϊδεάτες εταίρους να παράσχουν στους Ιρανούς εργαλεία για ασφαλή πρόσβαση στο διαδίκτυο·
12.	καλεί τα κράτη μέλη να λάβουν δεόντως υπόψη την ευαλωτότητα των διωκόμενων Ιρανών κατά την εξέταση υποθέσεων βάσει των εθνικών νομικών πλαισίων·
13.	καλεί την ΑΠ/ΥΕ, το Συμβούλιο και τα κράτη μέλη να καταστήσουν τα ανθρώπινα δικαιώματα, την απελευθέρωση όλων των πολιτικών κρατουμένων, τον τερματισμό των εκτελέσεων και τη λογοδοσία για τα θύματα βασικά στοιχεία κάθε εμπλοκής με στόχο τον τερματισμό του συνεχιζόμενου πολέμου·
14.	αναθέτει στην Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο, στην Επιτροπή, στην ΑΠ/ΥΕ, στις κυβερνήσεις και στα κοινοβούλια των κρατών μελών, καθώς και στις αρχές της Ισλαμικής Δημοκρατίας του Ιράν.
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